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Podlahovy sackovy vysavac
Podlahovy vreckovy vysavac
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Navod k pouziti si uschovejte. Pri predavani vysavace
dal$i osobé nezapomerite predat také navod k pouziti.

Pouziti podle urceni

Tento spotrebic je uréeny pouze k pouziti

v domacnosti. Tento spotrebic¢ je urc¢en k pouziti
v nejvyssi povolené nadmorské vysce 2000 m.
Vysavaé pouzivejte vyhradné podle pokynd
uvedenych v tomto navodu k pouziti.

Aby nedochazelo ke zranénim a $kodam, vysavaé
nesmi byt pouzivan:
B k vysavani osob nebo zvirat.
B k vysavani:
- zdravi $kodlivych, horkych nebo
zhavych predméti nebo predmétu
s ostrymi hranami,
- vlhkych nebo tekutych latek,
- vysoce hoflavych nebo vybusnych
latek a plyn(,
- popela, sazi z kamen a systému
centrélniho vytapéni,
- tonerového prachu z tiskaren a kopirek.

Nahradni dily, prislusenstvi a sacky na
prach

Nase originalni nahradni dily a prislusenstvi, zvlastni
prislusenstvi stejné jako originalni sacky na prach jsou
navrzeny tak, aby fungovaly s prvky a pozadavky nasich
vysavacl. Doporucujeme vam tedy pouZivat pouze
originalni nahradni dily a prislusenstvi, zvlastni
prisluSenstvi a originalni sacky na prach. Tim svému
vysavaci zajistite dlouhou zivotnost a kvalitni vykon po
celou dobu.

| Upozornéni

® Pouziti nevhodnych nebo méné kvalitnich nahradnich
dild, prislusenstvi / zvlastniho prisluSenstvi a sackl
na prach maze vést k poskozeni vysavace, na které
se nevztahuje nase zaruka, pokud k takovému
poskozeni dojde primo disledkem pouziti uvedenych
produktu.

Bezpecnostni pokyny

Tento vysavac odpovida
uznavanym technickym
normam a prislusnym
bezpecnostnim predpisim.

m Déti starsSi 8 let a osoby se

snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby

s nedostatkem zkuSenosti
a/nebo védomosti smi
spotrebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem odpovédné osoby
anebo pokud byly pouceny

a pochopily rizika, ktera

z pouziti mohou vyplyvat.

B Deti si se spotrebicem nesmi

hrat.

m Cidténi a uzivatelskou udrzbu

nesmi provadét déti bez
dozoru.

® Obalovy material je treba

az do jeho likvidace uchovavat
mimo dosah déti.
=> Nebezpeci uduseni!

Spravné pouziti

Vysavac zapojujte a uvadéjte do provozu jen

v souladu s Udaji na typovém Stitku.

Nikdy nevysavejte bez sacku na prach nebo
zasobniku na prach, ochranného filtru motoru
nebo vyfukového filtru.

=> MUze to zpUsobit poskozeni vysavace!

Pri vysavani s hubici a saci trubkou se vzdy
vyhybejte blizkosti hlavy.

=> Hrozi nebezpeci urazu!

PFi vysavani schodd musi byt vysavac vzdy umistén
nize nez jeho uzivatel.

K prenaseni nebo prepravé vysavace nepouzivejte
sitovy privodni kabel ani hadici.

Pokud je privodni kabel tohoto spotrebice
poskozen, musi byt z bezpec¢nostnich divodu
vymeénén vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem ¢i kvalifikovanym technikem.

PFi pouzivani vysavace po dobu delsi nez

30 minut, sitovy kabel zcela vytahnéte.
Chcete-li spotrebi¢ odpojit ze sité, netahejte za
privodni kabel, nybrz jen za zastréku.



Privodni kabel netahejte pres ostré hrany a davejte

pozor, aby se nezachytil.

Pokud se privodni kabel automaticky naviji,

zabezpecte, aby jeho zastrcka nemohla zasahnout

zadnou osobu, zvifata ani véci.

=> Privodni kabel pfi navijeni pridrzte za zastrcku.

Pred jakoukoliv praci na vysavaci vytahnéte vidlici

sitového privodu ze zasuvky.

Poskozeny vysava¢ neuvadeéjte do provozu. Pokud

se na ném vyskytne néjaka zavada, vytahnéte vidlici

sitového privodu ze zasuvky.

Z bezpecénostnich divodl smi opravy vysavace

a vyménu nahradnich dild provadét pouze

autorizovany servis.

Chrarnite vysavac pred vnéjsimi povétrnostnimi vlivy,

pred vlhkosti a zdroji tepla.

Na filtry (sacek na prach, ochranny filtr motoru,

vyfukovy filtr atd.) nedavejte zadné hoflavé latky

nebo latky s obsahem alkoholu.

Vysavac neni vhodny pro pouziti na stavenisti.

=> Vysavani stavebni suti miZe zpUsobit poskozeni
spotrebice.

Pokud nevysavate, vysavac vypnéte a vytahnéte

zastréku ze zasuvky.

U starych spotrebict, které jiz nebudete pouzivat,

zajistéte ihned jejich nepouzitelnost, poté je

odevzdejte k radné likvidaci.

Upozornéni

Sitova zasuvka musi byt jiSténa pojistkou

alespon 16 A. Jestlize pfi zapnuti spotrebice
vypadne pojistka, problém muze byt zplsoben
tim, Ze jsou na stejny elektricky obvod souc¢asné
pripojeny jiné elektrospotrebice s vysokym
jmenovitym prikonem. Vypadnuti pojistky
zabranite tak, ze pred zapnutim vysavace nejdrive

zvysite.

Pokyny k likvidaci

B Obalovy material
Obal chrani vysavac¢ pred poskozenim béhem
prepravy. Sklada se z ekologickych materidld,
je proto recyklovatelny. Nepotiebné obalové
materialy odevzdejte k recyklaci do recykla¢niho
strediska / sbérného dvora.

B Stary spotiebic
Staré spotrebice obsahuji casto jesté cenné
materidly. Proto svij vyslouZily spotrebic
odevzdejte vasemu prodejci, resp. do
recyklacniho strediska k recyklaci. O aktualnich
zpUsobech likvidace se informujte u vaseho
prodejce nebo na obci.

m | jkvidace filtrG a saék na prach
Filtry a sacky na prach jsou vyrobeny
z ekologickych materidll. Jestlize neobsahuji zadné
latky, které jsou pro zbytkovy odpad zakazany,
mohou byt zlikvidovany jako bézny zbytkovy odpad
z doméacnosti.

Upozornéni na energetickém Stitku

Tento vysavac je urcen pro obecné pouzivani.

K dosazeni deklarované energetické Gc¢innosti a vykonu
pri Cisténi kobercd, pouzivejte vyménitelné univerzalni
hubice.

K dosazeni patficné energetické tcinnosti a vykonu pfi
¢isténi tvrdych podlah se stérbinami a prasklinami
pouzivejte hubici na tvrdé podlahy bez nacvakavaciho
kartace, ktera je dodana s vasim spotrebicem.

Tyto vypocty jsou zalozeny na pokynech obsazenych
v nafizeni Komise s pfenesenou pusobnosti (EU)

€. 665/2013 ze 3. 5. 2013, kterym se dopliiuje
smérnice 2010/30/EU. Neni-li uvedeno jinak, veskeré
postupy vztahujici se k tomuto navodu k pouziti byly
provedeny v souladu se smérnici EN 60312-1:2017*.
*Servisni test motoru je proveden s prazdnym
zasobnikem na prach, pri¢emz u testl s polovi¢ni
naplni zasobniku na prach se uvedena Zivotnost
zvysuje 0 10 %.



Predchazeni poniéeni spotiebi¢e Ovladani spotiebice

» Nikdy neumistujte vysavac na saci hadici.

» Pravidelné kontrolujte opotiebeni kluzné
¢asti hubic.

» Opotiebené hubice vymérite.

» Nikdy nepouzivejte vysavac bez
prachového sacku!

» Spotiebi¢ nikdy neprovozuijte bez

ochranného filtru motoru a vyfukového
filtru.
Prehled
Zde najdete prehled dilli vaseho spotiebice.
- Obr.H
Nastavitelna podlahova hubice*
Teleskopicka trubka s
nastavitelnym tladitkem 1
Rukojet’ *
I3 Saci hadice
Vyp/Zap a otocny regulator vykonu 1
@ Parkovaci pomicka
Sitovy kabel
El  Vviko
El Madlo

Pomuicka k odstaveni
(na spodni ¢asti vysavace)

Pouziti spotiebice
Nasledujte ilustrované instrukce.
Pfed prvnim pouzitim

- Obr.A -

! Dle typu spotiebice

- Obr.A -H

Rozebrani spotfebice po praci

- Obr. -

Cisténi a udrzba

Nasedujte ilustrované instrukce.

Vyména prachového sacku

- Obr. -

Cisténi ochranného filtru motoru

— Obr. 121 - ¥J

Cisténi vyfukového filtru!

— Obr. il - 4

Reseni problému

» Oprava spotiebic¢e by méla probéhnout
vyhradné zkusenym specialistou.

> Pfi opravach spotfebice pouzijte pouze
originalni nahradni dily.

» Pokud je napajeci kabel tohoto
spotiebi¢e poskozen, musi jej vymeénit
vyrobce, zakaznicky servis vyrobce
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby
se predeslo jakémukoli riziku.

Vysava¢ ma omezené sani/nesaje.
Hubice, teleskopicka trubka ¢i saci
hadice je ucpana.

1. Demontujte spotiebic.

2. Uvolnéte ucpani.

Vyfukovy filtr je ucpany:
» Omyjte vyfukovy filtr.

Sacek na prach je plny.

» Vymeénite sacek na prach.



Pri zapnuti spotiebice se vypnou
jistice.

Nékolik spotrebicu je sou¢asné
provozovano z elektrické sité.

1. Zapnéte domaci jistice/pojistky.

2. Nastavte nejnizsi stupen vysavani.
3. Zapnéte spotiebic.

Likvidace starého spotrebice

1. Odpojte spotiebic z elektrické sité.

2. Prestfihnéte napajeci kabel.

3. Zlikvidujte spotfebic¢ ekologickou
cestou.

Informace o aktualnich zplsobech
likvidace ziskate u vaseho
specializovaného prodejce nebo na
mistnim uradé.

=y

Tento spotiebic je oznacen v
souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o
elektrickych a elektronickych
spotiebicich (waste electrical
and electronic

equipment - WEEE).
Smeérnice stanovuje ramec
pro zpétny odbér

a recyklaci starych
spotrebici, platny pro celou
EU.
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Navod na pouzitie si uschovajte. Pri odovzdavani
vysavaca dal$ej osobe nezabudnite odovzdat’ aj
navod na pouzitie.

Pouzitie podl'a uréenia

Tento spotrebic je uréeny len na pouzitie

v domacnosti a nie na komercné ucely. Tento
spotrebic¢ je ur¢eny na pouzitie v najvyssie povolenej
nadmorskej vyske 2000 m. Vysavac pouzivajte
vyhradne podla pokynov uvedenych v tomto navode
na pouzitie.

Aby nedochadzalo ku zraneniam a skodam,
vysavacé nesmie byt pouzivany:

B na vysavanie os6b alebo zvierat.

B na vysavanie:

- zdraviu Skodlivych hortcich alebo Zeravych
predmetov alebo predmetov s ostrymi
hranami,

- vlhkych alebo tekutych latok,

- vysoko horlavych alebo vybusnych latok
a plynov,

- popola, sadzi z kachli a systému
centrdlneho vykurovania,

- tonerového prachu z tlaciarni a kopirok.

Nahradné diely, prisluSenstvo
a vrecka na prach

Nase origindlne nahradné diely a prislusenstvo,
zvlastne prislusenstvo rovnako ako originalne vrecka
na prach su navrhnuté tak, aby fungovali s prvkami
a poziadavkami nasich vysavacov. Odporuc¢ame vam
teda pouzivat' iba origindlne nahradné diely

a prislusenstvo, zvlastne prislusenstvo a originalne
vrecka na prach. Tym svojmu vysavacu zaistite dlhu
zivotnost' a kvalitny vykon po celt dobu.

! Upozornenie
Pouzitie nevhodnych alebo menej kvalitnych
nahradnych dielov, prislusenstva / zvlastneho
prislusenstva a vreciek na prach méze viest’
k poskodeniu vysavaca, na ktoré sa nevztahuje
nasa zaruka, ak k takémuto poskodeniu dojde
priamym dosledkom pouzitia uvedenych
produktov.

Bezpecnostné pokyny

Tento vysavacC zodpoveda
uznavanym technickym
normam a prislusnym
bezpecnostnym predpisom.

® Deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatkom
skusenosti alebo vedomosti
smu spotrebi¢ pouzivat' len
pod dohladom zodpovednej
osoby alebo ak boli poucené
a pochopili rizika, ktoré

z pouzitia m6zu vyplyvat.

m Deti sa so spotrebicom

nesmu hrat’.

= Cistenie a uzivatel'skd udrzbu

nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

= Obalovy material je potrebny

az do likvidacie uchovavat’
mimo dosahu deti.
=> Nebezpecenstvo udusenia.

Spravne pouzitie

Vysavac zapajajte a uvadzajte do prevadzky len
v stlade s udajmi na typovom Stitku.

Nikdy nevysavajte bez vrecka alebo zasobnika
na prach, ochranného filtra motora alebo
vyfukového filtra.

=> MOze to sposobit’ poskodenie vysavaca!

Pri vysavani s hubicou a sacou rurkou sa vzdy
vyhybajte blizkosti hlavy.

=> Hrozi nebezpecenstvo urazu!

Pri vysavani schodov musi byt vysavac vzdy
umiestneny nizSie ako jeho uzivatel.

Na prenasanie alebo prepravu vysavaca
nepouzivajte sietovy privodny kabel ani hadicu.
Pokial je privodny kabel tohto spotrebica
poskodeny, musi byt z bezpec¢nostnych dévodov
vymeneny vyrobcom alebo jeho servisnou
sluzbou ¢i kvalifikovanym technikom.

Pri pouzivani vysavaca po dobu dlhsiu ako

30 minut, sietovy kabel Uplne vytiahnite.

Ak chcete spotrebi¢ odpojit' zo siete, netahajte
za privodny kabel, ale len za zastrcku.



B Privodny kabel netahajte cez ostré hrany a davajte
pozor, aby sa nezachytil.

m Ak sa privodny kabel navija automaticky,

zabezpecte, aby jeho zastréka nemohla zasiahnut’

Ziadnu osobu, zvieratd ani veci.

=> Privodny kabel pri navijani pridrzte za zastrcku.

Pred akoukolvek pracou na vysavaci vytiahnite

vidlicu sietového privodu zo zasuvky.

Poskodeny vysavac¢ neuvadzajte do prevadzky. Ak

sa na nom vyskytne nejaka porucha, vytiahnite

vidlicu sietového privodu zo zasuvky.

m Z bezpec¢nostnych dévodov smie opravy vysavaca

a vymenu nahradnych dielov vykonavat iba

autorizovany servis.

Chrante vysavac pred vonkajsimi poveternostnymi

vplyvmi, pred vlhkostou a zdrojmi tepla.

Na filter (vrecko na prach, ochranny filter motora,

vyfukovy filter atd’.) nedavajte ziadne horlavé latky

alebo latky s obsahom alkoholu.

Vysavac nie je vhodny na pouzitie na stavenisku.

=> Vlysavanie stavebnej sutiny méze sposobit’

poskodenie spotrebica.

Ak nevysavate, vysavac vypnite a vytiahnite zastrcku

20 zasuvky.

m U starych spotrebicov, ktoré uz nebudete pouzivat,
ihned’ zaistite ich nefunkcnost, potom ich
odovzdajte k riadnej likvidacii.

! Upozornenie
Siet'ova zasuvka musi byt istend poistkou aspon
16 A. Ak pri zapnuti spotrebica vypadne poistka,
problém moéze byt spésobeny tym, Zze su na rovnaky
elektricky obvod sucasne pripojené iné
elektrospotrebice s vysokym menovitym prikonom.
Vypadnutiu poistky zabranite tak, Ze pred zapnutim

potom vykon zvysite.

Pokyny na likvidaciu

B Obalovy material
Obal chrani vysavac pred poskodenim pocas
prepravy. Sklada sa z ekologickych materidlov, je
preto recyklovatelny. Nepotrebné obalové
materidly odovzdajte na recyklaciu do
recyklaéného strediska / zberného dvora.

B Stary spotrebic
Staré spotrebice obsahuju ¢asto este cenné
materidly. Svoj nepotrebny spotrebi¢ preto
odovzdajte vasmu predajcovi, resp. recyklacnému
stredisku k recyklacii. O aktualnych spésoboch
likvidacie sa informujte u vasho predajcu alebo
na obci.

B | jkvidacia filtrov a vreciek na prach
Filtre a vrecka na prach st vyrobené z ekologickych
materidlov. Ak neobsahuju Ziadne latky, ktoré su
zakazané pre zvyskovy odpad, moézu byt zlikvidované
ako bezny zvyskovy odpad z domacnosti.

Upozornenie na energetickom stitku

Tento vysavac je urceny na obecné pouzivanie.

Pre dosiahnutie deklarovanej energetickej ucinnosti

a vykonu pri Cisteni kobercov, pouzivajte vymenitelné
univerzalne hubice.

Na dosiahnutie patri¢nej energetickej ucinnosti

a vykonu pri Cisteni tvrdych podlah so strbinami

a prasklinami pouzivajte hubicu na tvrdé podlahy bez
bez nacvakavacej kefy, ktord je dodana s vasim
spotrebic¢om.

Tieto vypocty su zaloZzené na pokynoch obsiahnutych
v nariadeni Komisie s prenesenou pésobnostou (EU)
¢&. 665/2013 z 3. 5. 2013, ktorymi sa dopifia smernica
2010/30/EU. Ak nie je uvedené inak, vietky postupy
vzt'ahujuce sa k tomuto navodu na pouzitie boli
vykonané v stilade so smernicou EN 60312-1:2017*.
*Servisny test motora je vykonany s prazdnym
zasobnikom na prach, pricom u testov

s polovi¢nou naplnou zasobnika na prach

sa uvedena zZivotnost zvysuje o 10 %.



Predchadzanie poniceniu
spotrebica

» Nikdy neumiestfujte vysavac na saciu
hadicu.

» Pravidelne kontrolujte opotrebovanie
klznej ¢asti hubic.

» Opotrebované hubice vymerite.

» Nikdy nepouzivajte vysavac bez
prachového vrecka!

» Spotrebic¢ nikdy neprevadzkujte bez
ochranného filtra motora a vyfukového
filtra.

Prehlad

Tu najdete prehlad dielov vasho spotrebica.
- Obr.H

Nastavitelna podlahova hubica *

Teleskopicka rarka s nastavitelnym
tlacidlom 1

Rukovat !

3  Sacia hadica

Vyp/Zap a otocny regulator vykonu !

@ Parkovacia pomocka

Sietovy kabel

El  Veko

El Madlo

Pomécka na odstavenie

(na spodnej ¢asti vysavaca)

Pouzitie spotrebica
Nasledujte ilustrované instrukcie.
Pred prvym pouzitim

- Obr.A-R

! Podfa typu spotrebi¢a

Ovladanie spotrebica

- Obr.H-E¥

Rozobranie spotrebic¢a po praci
- Obr. -

Cistenie a udrzba
Nasledujte ilustrované instrukcie.
Vymena prachového vrecka
- Obr. -

Cistenie ochranného filtra motora
- Obr. 820 |

Cistenie vyfukového filtra !
- Obr. Bl - B3

Riesenie problémov

» Oprava spotrebi¢a by mala
prebehnut vyhradne skisenym
Specialistom.

» Pri opravach spotrebica pouzite iba
originalne nahradné diely.

» Ak je napajaci kabel tohto spotrebica
poskodeny, musi ho vymenit vyrobca,
zakaznicky servis vyrobcu alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa
predislo akémukolvek riziku.

Vysava¢ ma obmedzené sanie/nesaje.
Hubica, teleskopicka rurka ¢i sacia hadica
je upchata.

1. Demontujte spotrebic.

2. Uvolnite upchatie.

Vyfukovy filter je upchaty:

» Umyte vyfukovy filter.

Vrecko na prach je plné:

» Vymerite vrecko na prach.



Pri zapnuti spotrebica sa vypnu
istice.

Niekolko spotrebicov je sucasne
prevadzkovanych z elektrickej siete.
1. Zapnite domace isti¢e/poistky.

3. Zapnite spotrebic.

Likvidacia starého spotrebica

1. Odpojte spotrebic¢ z elektrickej siete.

2. Prestrihnite napajaci kabel.
3. Zlikvidujte spotrebic¢ ekologickou
cestou.

Informacie o aktualnych spésoboch
likvidacie ziskate u vasho
Specializovaného predajcu alebo na
miestnom Urade.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v stlade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
spotrebi¢och (waste electrical and electronic equipment —
WEEE).

Smernica stanovuje ramec pre spatny odber

a recyklaciu starych spotrebicov, platny pre celt EU.



Dékujeme za zakoupeni
domaciho spotrebice Bosch!

2o

MyBosch

Registrujte nyni svij novy spotiebi¢ na MyBosch a ziskejte tyto vyhody:

* Odborné tipy & triky k vasemu spotrebici

e Moznosti prodlouzeni zaruky

 Slevy na prislusenstvi & nahradni dily

» Digitalni manual a veskera data o spotiebici po ruce

* Snadny pristup k servisnim sluzbam Bosch domaci spotiebice

Jednoducha registrace zdarma - také pres mobilni telefony:
www.bosch-home.com/cz/mybosch

Hledate pomoc?
Zde ji najdete.

Zakaznicky servis k domacim spotrebiciim Bosch, pomoc s problémy nebo opravou
odbornym servisem domacich spotrebic Bosch.

Najdete zde také seznam autorizovanych servisnich partnerd.

Zjistéte vée o mnoha zpUsobech, jakymi vam muze spole¢nost Bosch pomoci:
www.bosch-home.com/cz/servis

Zde najdete zaruc¢ni podminky a ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé:
www.bosch-home.com/cz/servis/zarucni-podminky

Prijem oprav: +420 251 095 546, e-mail: opravy@bshg.com
Objednavky prislusenstvi a nahradnich dilG: +420 251 095 556, e-mail: dily@bshg.com
Zakaznické poradenstvi: +420 251 095 555, e-mail: bosch.spotrebice @bshg.com

Vyrobce: Dovozce:

BSH HalSEor iy BSH domaci spotrebice s.r.o.
Carl-Wery-StraBe 34 Radlicka 350

81739 Miinchen, GERMANY 158 00 Praha 5
Ceska republika
A Bosch Company
www.bosch-home.com www.bosch-home.com/cz



Dakujeme za zaktpenie
domaceho spotrebica Bosch !
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MyBosch

Registrujte teraz svoj novy spotrebi¢ na MyBosch a ziskajte tieto vyhody:

¢ Odborné tipy & triky k vaSmu spotrebicu

 Moznosti predizenia zaruky

» ZFavy na prislusenstvo a nahradné diely

¢ Digitalny manual a vSetky data o spotrebici po ruke

¢ Lahky pristup k servisnym sluzbam Bosch domace spotrebice
Jednoducha registracia zadarmo - tiez cez mobilné telefény:
www.bosch-home.com/sk/mybosch

Hladate pomoc?
Tu ju najdete.

Zakaznicky servis k domacim spotrebicom Bosch, pomoc s problémami alebo opravou
odbornym servisom domacich spotrebi¢ov Bosch.

Najdete tu tieZ zoznam autorizovanych servisnych partnerov.

Zistite vSetko 0 mnohych spésoboch, akymi vam méze spolo¢nost Bosch pomdct:
www.bosch-home.com/sk/servis/[pomoc-a-podpora

Tu najdete zaru¢né podmienky a uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode:
www.bosch-home.com/sk/servis/zaruka

Prijem oprav: +421 244 450 808, e-mail: opravy@bshg.com
Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov: +421 244 452 041, e-mail: dily@bshg.com
Zakaznicke poradenstvo: +421 244 452 041, e-mail: bosch.spotrebice@bshg.com

Vyrobca: Dodavatel:

BSH Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350

158 00 Praha 5

Ceska republika

A Bosch Company

www.bosch-home.com www.bosch-home.com/sk
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